TUBE ULTRAGAIN
MIC200

TUBE ULTRAGAIN MIC200

Audiophile Vacuum Tube Preamplifier with Preamp
Modeling Technology

N

behringer



2 TUBE ULTRAGAIN MIC200 Instrukcja obstugi

Spis tresci

Dziekuje 2
Wazne informacje o bezpieczenstwie 3
Prawne Zrezygnowanie 5
1. Wprowadzenie 7
1.1 Zasada 7
1.2 Rejestracja online 8
2. Elementy Obstugi 9
2.1 Czes¢ gbrna 10
2.2 Widok z tytu 13
3. Przyklady Zastosowania 14
3.1 Ods$wiezanie dzwiekdéw wokalnych i instrumentalnych
podczas wystepdw na zywo 14
3.2 ,Direct-to-Disk"-zastosowanie w studio lub
nagrywaniu w domu 15
3.3 Zastosowanie jako DI-Box 16
4. Zkacza Audio 17
5. Specyfikacja 19
Dziekuje

Bardzo dziekujemy za zaufanie, ktorym obdarzyli Paristwo produkty firmy
BEHRINGER, kupujac MIC200.

MIC200 to przedwzmacniacz mikrofonowy o wszechstronnym zastosowaniu.
Dzigki duzej elastycznosci oraz wszechstronnosci zastosowania MIC200 moze by¢
uzywany jako przedwzmacniacz do gitar akustycznych i elektrycznych, basowych,
instrumentéw klawiszowych oraz perkusyjnych. Wszedzie tam, gdzie uzywany
jest MIC200, otrzymaja Paristwo najlepsza jakos¢ wykonania na zywo i na scenia,
w rofesjonalnym studio nagraniowym i podczas nagrywania w domu - zawsze!
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PL

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wazne informacje o
bezpieczenstwie
meon. AN
Uwaga
A Terminale oznaczone
symbolem przenosza
wystarczajaco wysokie napiecie
elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko
porazenia pradem. Uzywaj
wyfacznie wysokiej jakosc fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi
wiyczkami %" TS. Wszystkie inne
instalacje lub modyfikacje powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel techniczny.

Ten symbol informuje o
waznych wskazéwkach
dotyczacych obstugii

konserwadji urzadzenia w dotaczonej
dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne
informacje w instrukgji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem zabrania sie zdejmowania
obudowy lub tylnej scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu

A

urzadzenia nie moga by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Naprawy moga
by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem lub zapalenia sie urzadzenia nie
wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego,
aby do wnetrza dostata sie woda lub inna
cecz. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
napetnionych ciecza przedmiotéw takich
jak np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga
by¢ wykonywane jedynie

przez wykwalifikowany personel. W

celu unikniecia zagrozenia porazenia
pradem nie nalezy wykonywac zadnych
manipulagji, ktore nie s opisane w
instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane
moga by¢ jedynie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

1. Prosze przeczyta¢ ponizsze
wskazéwki.

2. Prosze przechowywac niniejsza
instrukgje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich
wskazéwek ostrzegawczych.
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4. Nalezy postepowac zgodnie z

instrukgja obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywac w
poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czyscic wytacznie
suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otworéw
wentylacyjnych. W czasie podtaczania
urzadzenia nalezy przestrzegac

zalecen producenta.

8. Nie stawia¢ urzadzenia w poblizu
Zrodet ciepta takich, jak grzejniki, piece
lub urzadzenia produkujace ciepto (np.
wzmacniacze).

9. Wzadnym wypadku nie nalezy
usuwac zabezpieczen z wtyczek
dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa
posiada dwa wtyki kontaktowe o rdznej
szeroko$ci. Wtyczka z uziemieniem ma
dwa wtyki kontaktowe i trzeci wiyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy
lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza
do zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki
urzadzenia nie odpowiada standardowi
gniazdka, prosze zwrécic sie do elektryka z
prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozy¢ tak,

aby nie byt narazony na deptanie i
dziatanie ostrych krawedzi, co mogtoby
doprowadzic do jego uszkodzenia.
Szczeg6Ing uwage zwrdci¢ nalezy na
odpowiednia ochrone miejsc w poblizu
wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w
ktdrym kabel sieciowy przymocowany jest
do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze
podtaczone do sieci sprawnym
przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo
sieciowe w urzadzeniu petnia funkcje
wyfacznika, to musza one by¢ zawsze
fatwo dostepne.
13. Uzywac wytacznie sprzetu
dodatkowego i akcesoriéw zgodnie z
zaleceniami producenta.

14. Uzywac jedynie

zalecanych przez

producenta lub

=—  znajdujacychsiew

zestawie wozkow, stojakow, statywow,
uchwytéw i stotow. W przypadku
postugiwania sie wozkiem nalezy
zachowacd szczegdlng ostroznos¢ w trakcie
przewozenia zestawu, aby unikna¢
niebezpieczeristwa potkniecia sie i
Zranienia.
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15. W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego
nieuzywania urzadzenia nalezy wyja¢
wyczke z gniazdka sieciowego.

16. Wykonywanie wszelkich napraw
nalezy zlecac jedynie wykwalifikowanym
pracownikom serwisu. Przeprowadzenie
przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato
uszkodzone w jakikolwiek sposéb (dotyczy
to takze kabla sieciowego lub wtyczki),
jedli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie
wystawione byto na dziafanie deszczu lub
wilgodi, jesli urzadzenie nie funkcjonuje
poprawnie oraz kiedy spadto na podfoge.
nie nalezy wyrzucac

— razem ze zwyklymi

odpadami domowymi, tylko zgodnie z
dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
(2012/19/EV) oraz przepisami krajowymi.
Niniejszy produkt nalezy przekaza¢ do
autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Niewfasciwe postepowanie z tego typu
odpadami moze wywofac szkodliwe
dziatanie na Srodowisko naturalnej

i zdrowie cztowieka z powodu

17. Prawidtowa utylizacja
produktu: Ten symbol
wskazuje, ze tego produktu

potengjalnych substangji niebezpiecznych
zaliczanych jako zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny. Jednoczesnie, Twdj wktad
w prawidfowa utylizacje niniejszego
produktu przyczynia sie do oszczednego
wykorzystywania zasobéw naturalnych.
Szczegbtowych informagji o miejscach,

w ktdrych mozna oddawac zuzyty sprzet
do recyklingu, udzielaja urzedy miejskie,
przedsiebiorstwa utylizacji odpaddw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpaddw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

Specyfikacja techniczna oraz wyglad
moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Niniejsza informacja jest aktualna na
dzieri jej opublikowania. Wszystkie znaki
towarowe s3 wiasnoscig ich

wiascicieli. MUSIC Group nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakakolwiek
szkode poniesiong przez jakakolwiek
osobe, ktdra opiera si¢ na opisie,
fotografii lub o$wiadczeniach tu
zawartych. Kolory oraz specyfikacje
moga nieznacznie roznic sie od
produktu. MUSIC Group produkty
sprzedawane s3 jedynie za
posrednictwem autoryzowanych
dealerdw. Dystrybutorzy i dealerzy nie
s agentami firmy MUSIC Group i nie

53 uprawnieni do zaciagania w imieniu
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MUSIC Group jakichkolwiek wyraznych
lub dorozumianych zobowiazan.
Instrukcja ta chroniona jest prawem
autorskim. Zadna czes( tej instrukgji nie
moze by¢ reprodukowana lub przesytana
w jakiejkolwiek formie lub za pomoca
jakichkolwiek srodkdw, elektronicznych
czy mechanicznych, whaczajac w to
kopiowanie czy nagrywanie dowolnego
rodzaju, w jakimkolwiek celu,

bez wyraznej pisemnej zgody ze strony
MUSIC Group IP Ltd.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
© 2015 MUSIC Group IP Ltd.
Trident Chambers, Wickhams Cay,
P.0. Box 146, Road Town, Tortola,
Brytyjskie Wyspy Dziewicze.
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1. Wprowadzenie

Wraz z MIC200 otrzymuja Paristwo maksymalnie wszechstronny wzmacniacz
mikrofonowy, ktérego sercem jest rura prozniowa typu 12AX7. Podstawowymi
zaletami MIC200 sq liczne ustawienia przedwzmacniacza realizowane dzieki funkji
Preamp Modeling, ogranicznik napiecia, mozliwos¢ zmiany faz, wbudowana funkcja
Phantom Power, bardzo precyzyjne wzkazniki LED oraz wtaczane obnizanie poziomu
dzwieku a takze filtr Low Cut.

1.1 Zasada

Sercem TUBE ULTRAGAIN jest maksymalnie cichy i przejrzysty dzwiekowo
wiacznik przedwzmacniacza mikrofonowego, zbudowany w dyskretny sposéb.
Dzieki technologii UTC firmy BEHRINGER, wzmacniaczom operacyjnym typu 4580
oraz przemyslanej technice wtaczeniowej, TUBE ULTRAGAIN uzyskuje doskonate
wartosci szuméw i znieksztatcen! Podtaczenie UTC, skonstruowane od poczatku
przez inzynieréw firmy BEHRINGER pozwala na uzyskanie szerokich mozliwosci
ksztattowania brzmienia. Podczas tworzenia TUBE ULTRAGAIN skupiono sie na
whasciwosciach muzycznych urzadzenia. Dzieki temu wiaczanie rurowe nadaje
instrumentom perkusjnym wiecej mocy. W przypadku innych instumentéw,
zwhaszcza charakteryzujacych sie duza iloscig wysokich tonéw, zwiekszona zostaje
przejrzystos¢ dZzwieku. Materiat wyjsciowy uzyskuje petnie i blask.

DZwigki posiadaja lepsza charakterystyke stopniowania gtebokosci i dzieki temu
mozna lepiej umiejscowic instrumenty. Gtos, dzieki zastosowaniu TUBE ULTRAGAIN
zyskuje na prezencji oraz objetosci, przy czym weale nie staje sie natarczywy,
poniewaz zostaje optymalnie zmiksowany.
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1.2 Rejestracja online

Prosimy Paristwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy BEHRINGER, w miare
mozliwosci bezposrednio po dokonaniu zakupu, na stronie internetowej
behringer.com i o doktadne zapoznanie sie z warunkami gwaranji.

Jesli zakupiony przez Paristwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje sie, dotozymy
wszelkich staran, aby zostat on jak najszybciej naprawiony. Prosimy zwrdcic sie

w tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER,

u ktdrego dokonali Paristwo zakupu. Jesli w poblizu nie ma przedstawiciela
handlowego firmy BEHRINGER, moga sie Paristwo réwniez zwrdci¢ bezposrednio
do jednego z oddziatéw naszej firmy. Liste z adresami oddziatow firmy BEHRINGER
znajda Paristwo na oryginalnym opakowaniu zakupionego sprzetu. (Global Contact
Information/European Contact Information). Jesli na liscie brak adresu w Paristwa
kraju, prosimy zwrdcic sie do najblizszego dystrybutora naszych produktow.
Potrzebny adres znajda Paristwo na naszej stronie internetowej: behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Pafistwa sprzetu wraz z data zakupu znacznie
utatwi procedury gwarancyjne.

Dziekujemy Paiistwu za wspétprace!
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2. Elementy Obstugi

INPUT outPuT Jgue
TUBE ULTRAGAIN
MIC200 behringer

VACUUM TUBE
MODELING PREAMPLIFIER

PREAMP MODE

201812 6 0 45 +12CLP POWER

20000000 ¢4
E o e o (
A @ P
aclis v Lov]eur pu e [
PjD RSE

Rys. 2.1: (ze$¢ gorna MIC200

@)
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2.1 Czesé gorna

Przy pomocy pokretta GAIN-ustawia sie wzmocnienie sygnatu wejsciowego
w zakresie od +26 do +60 dB. Prosze sie upewnic, Ze podczas odtaczania lub
podtaczania Zrodta dZzwieku pokretto jest przekrecone maksymalnie w lewo i
powoli zmienia¢ jego potozenie dopiero po wykonaniu podtaczenia.

Do pomiaru poziomu nalezy konieczne wykorzystywac wskazniki LED.
Wskaznik LED wyswietla site sygnatu wyjéciowego w dB. Nalezy unika¢
statego Swiecenia diody Clip. Moze ona zaswiecac sie tylko przy maksymalnych
wartosciach sygnatu i na krétki czas.

Dioda POWER wskazuje, ze MIC200 jest gotowy do pracy. Jesli MIC200
jest potaczony z siecig elektryczng przy uzyciu dostarczonego zasilacza,
wowczas urzadzenie jest gotowe do pracy a dioda POWER Swieci sie.

Przy pomocy wiacznika 20 dB PAD mozna wykonac obnizenie poziomu
dzwieku: Gdy jest on wcidniety, nastepuje obnizenie Zrédta dZzwieku
podtaczonego do jednego z wejs¢ MIC200 o 20 dB. Ustawienie odpowiadajace
Paistwa potrzebom uzaleznione jest od podtaczonego Zrédta dzwieku.
0Ogdlnie mozna powiedzie¢, ze obnizenie poziomu dZwigku nie jest

zalecane w przypadku stosowania mikrofonu. W kazdym przypadku

nalezy zwraca¢ uwage, obserwujac wskazniki LED, by sygnat wyjsciowy nie
zostat przesterowany.

Przy pomocy wiacznika +48 V-aktywowana zostaje funkcja Phantom Power
na wejsciu XLR. Funkcja Phantom Power jest niezbedna w przypadku pracy z
mikrofonami pojemnosciowymi. Mikrofony dynamiczne nie wymagaja funkgji
Phantom Power.
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Nacisniecie wiacznika LOW CUT eliminuje niechciane fragmenty sygnatéw o
gtebokiej czestotliwosci jak np. dudnienie.

Przy pomocy wiacznika PHASE REVERSE nastepuje odwrécenie sygnatu
wejéciowego tzn. faza zostaje obrdcona o 180 stopni. Funkgja ta dotyczy
zaréwno sygnatéw mikrofonowych jak i liniowych. W przypadku, gdy np.
stosowana jest wieksza ilos¢ mikrofondw i z tego powodu nastepuje
wygaszanie okreslonych zakresow czestotliwosci, powinno sie uzy¢ wtasnie
tej funkgji.

Regulator OUTPUT pozwala na ustawienie poziomu wyjsciowego sygnatu
urzadzenia w zakresie od -oo do +10 dB. Przekrecenie przetacznika do
oporu w lewo blokuje wysytanie sygnatu z MIC200. Im bardziej przekrecamy
przefacznik w prawo, tym wyzszy jest poziom sygnatu wyjsciowego.

Przetacznik PREAMP MODE pozwala na uzyskanie duzego wyboru
ustawien przedwzmacniacza. Mozliwosci wyboru podzielone s3 na WARM,
WARM/LIMITER, LIMITER oraz NEUTRAL:

WARM (w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, zaczynajac od
godziny 9.00)

Ustawienie ma sens, jesli chcemy nadac sygnatowi typowe analogowe ciepto.

KEYB: instrument klawiszowy Dla elektronicznych instrumentow
klawiszowych wszelkiego rodzaju

E-GTR: gitara elektryczna.

VOCAL gtos i $piew

VALVE: Ciepty, analogowy dZwiek rurowy
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WARM + LIMITER (w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara,
zaczynajac od godziny 12.00)
Ustawienia te mozna zastosowa¢ w przypadku duzych gtosnosci lub dzwiekéw
o czestych wartoéciach maksymalnych sygnatu, gdy nagrywa sie dZwieki
bezposrednio z mikrofonu (np. perkusje) i dodatkowo zalezy nam na nadaniu
efektu ciepta.

«  MULTI: Rézne mozliwosci zastosowania
o VOCAL: Glos i Spiew

«  A-GTR: Gitara akustyczna

«  PIANO: Piano: pianino lub fortepian

LIMITER (w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, zaczynajac od
godziny 3.00)

Ustawienie to nalezy wybrac, gdy chcemy pracowac z funkcja ograniczenia napiecia,
ale bez dZzwieku rurowego.

»  BASS: gitara basowa

«  A-GTR: Gitara akustyczna

»  PERC: Perkusja i instrumenty perkusyjne

«  LIMIT: Neutralne ustawienie ogranicznika napiecia

NEUTRAL (w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, zaczynajac od
godziny 6.00)

Ustawienia te nadajg sie najlepiej do neutralnego i naturalnego odtwarzania
dzwieku bez charakteru rurowego oraz ogranicznika napiecia.

»  NEUTRAL: Neutralne ustawienie brzmienia

«  VOCAL: Optymalne ustawienia dla gtosu/spiewu

+  GUITAR: Optymalne ustawienie dla gitary lub wzmacniacza gitarowego
«  BASS: Optymalne ustawienie dla elektrycznej gitary basowej
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¢ Poniewaz ustawienia fabryczne nie sa w stanie zaspokoi¢ wszystkich
mozliwosci zastosowania, najlepiej poeksperymentowac z
réznymi ustawieniami, zanim odnajdzie sie najlepsze brzmienie.
Ustawienia fabryczne nalezy potraktowac jako punkt wyjsciowy do
tworzenia wtasnych ustawien dzwiekow.

2.2 Widok z tytu

Rys. 2.2: Tyt MIC200

Do symetrycznego WEJSCIA JACK MIC200 mozna podtaczy¢ np. sygnat z gitary
elektrycznej. Wejscie to jest potaczone rdwnolegle z wejsciem XLR.

Symetryczne WEJSCIE XLR powinno by¢ potaczone z mikrofonem.

O Wprzeciwienstwie do wyjs¢, wejscia MIC200 nigdy nie moga by¢
uzywane jednoczesnie!

To jest symetryczne WYJSCIE XLR MIC200. Dzieki niemu ustanowione zostaje
potaczenie z wejsciem XLR pulpitu miksujacego, systemem nagrywajacym
lub wzmacniaczem.

Poprzez symetryczne wysScie JAck MIC200 mozna ustanowic potaczenie z
pulpitem miksujacym, urzadzeniem nagrywajacym lub wzmacniaczem.
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Do tego GNIAZDKA PRZY£ACZENIOWEGO ZASILACZA podtacza
sie dostarczony zasilacz MIC200. Dzieki niemu ustanowione zostaje

potaczenie z siecig elektryczna. Obok gniazdka znajduje sie zabezpiecznie

mechaniczne zasilacza.

NUMER SERYJNY jest umieszczony na spodzie urzadzenia.

3. Przyktady Zastosowania

Beda Panistwo zdziwieni, jak wszechtronne zastosowanie moze mie¢ MIC200.

Ponizej znajda Panstwo kilka przyktadéw na zastosowanie urzadzenia MIC200.

3.1 Odswiezanie dzwiekow wokalnych i

instrumentalnych podczas wystepow na zywo

Jesli MIC200 zostanie podtaczony do kanatu pulpitu miksujacego podczas
wystepéw na zywo, wowczas dZwiek stanie sie wyraznie ciepty i przejrzysty.
Dzieki ustawieniom ogranicznika napiecia dla $piewu (VOCAL) mozna

unijna( przesterowania.

XLR-input

XLR-output

Microphone input

- '

TUBE ULTRAGAIN
mic200

Rys. 3.1: Typowe zastosowanie na zywo
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3.2 , Direct-to-Disk”-zastosowanie w studio lub
nagrywaniu w domu

Zwolennicy nagrywania na dysk twardy czesto skarza sie na to, ze sygnatowi brak
naturalnej zywotnosci: dZzwieki s ,zmeczone” i sterylne. Systemy nagrywania na
dysk twardy czesto posiadaja wadliwe wzmacniacze mikrofonowe. Brak ten mozna
zupetnie zrekompensowac stosujac MIC200.

XLR input 4" TRS output

-; B

Rys. 3.2: MIC200 potaczony z karta dzwiekowa komputera



16 TUBE ULTRAGAIN MIC200 Instrukcja obstugi

3.3 Zastosowanie jako DI-Box

MIC200 moze z powodzeniem przejac funkcje DI-Box: Jesli np. mamy do czynienia
z zaktéceniami w sygnale gitary akustycznej, dzieki zastosowaniu MIC200 mozna
uzyskac symetryczny sygnat bez jakichkolwiek zaktdcen.

4" TRS output

Insert

y Microphone input

Rys. 3.3: MIC200 jako DI-Box



17 TUBE ULTRAGAIN MIC200 Instrukcja obstugi

4, Zlacza Audio

Balanced use with XLR connectors

=
2 1
L 60
input output
1 = ground/shield For unbalanced use,
2 =hot (+ve) pin 1 and pin 3
3 =cold (-ve) have to be bridged

Rys. 4.1:tacza typu XLR

Unbalanced 4" TS connector
<4——— strainrelief clamp

<4—— sleeve

<« tip

U

tip
(signal)

Rys. 4.2: Wtyczka typu jack mono 6,3 mm
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Balanced %" TRS connector
<4———— strain relief clamp

[ 4——— sleeve

5 <4—— ring
5 +«————tip

sleeve

— .
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Rys. 4.3: Wtyczka typu jack stereo 6,3 mm
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5. Specyfikacja

Audio Inputs

XLR Input
Connector balanced / unbalanced
Type transformerless, DC-decoupled input
Impedance approx. 2kQ

Max. input level

+7 dBu/-20 dB with pad

%" TRS Input

Connector balanced / unbalanced
Type transformerless, DC-decoupled input
Impedance approx. 1MQ

Max. input level

+16 dBu /-20 dB with pad

E.L.N." (20 Hz - 20 kHz)

@0 Q source resistance

-125.5 dBu /-128.5 dBu A-weighted

@ 150 Q source resistance

-124 dBu /-126.8 dBu A-weighted

@600 ( source resistance

-120 dBu /-122.7 dBu A-weighted

Audio Outputs

Connectors XLR connector + %" TRS jack balanced / unbalanced
Type transformerless, DC-decoupled output
Impedance approx. 700 Q balanced, approx. 350 Q unbalanced

Max. output level

approx. +26 dBu @ 100 kQ
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Signal-to-noise ratio 90 dB A-weighted @ -28 dBu input level
Frequency Response
Micinput <10 Hz to 47 kHz (+3 dB)
Line input <10 Hz to 55 kHz (+3 dB)
GAIN variable (+26 dB to +60 dB)
OUTPUT variable (-0 to +10 dB)
Preamp mode control selection of various preamp settings for microphone

and instruments

20dB PAD level attenuation (20 dB)
+48V activates the phantom power
LOW CUT High pass filter (cut-off frequency 90 Hz)
PHASE REVERSE Phase reverse (180°)
| ndicators ]
Input Level 8-segment LED meter:

-24,-18,-12,-6,0, 46, +12, Clip

Power LED indicates operation
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Power Supply

Mains Voltage
USA/Canada 120V~, 60 Hz
Europe/U.K./Australia 230V~, 50 Hz
China 220V~, 50 Hz
Korea 220V~, 60 Hz
Japan 100V~,50/60Hz
Mains connector external power supply 9 V~ /1300 mA
Dimensions (Hx W x D) approx. 64 x 135 x 135mm (2.5x5.3x5.3")

Weight (without power supply) approx. 1.0 kg

"Equivalent Input Noise

BEHRINGER is constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result of these efforts,
modifications may be made from time to time to existing products without prior notice. Specifications and appearance
may differ from those listed or llustrated.
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